teunterrecht ze befaassen. Dat kénne mer
jo dann an der Educatiounskommissioun
maachen, wa mer déi Resolutioun hei stém-
men.

Mir sinn eis bewosst, datt et hei net némmen
ém d’Aféierung vun engem Wéerteunter-
recht geet, ma och ém d’Plaz vum Reliouns-
unterrecht an eise Schoulen. Am Moment
organiséiere mir de Reliounsunterrecht an
d’Morale parallell an all eise Schoulen. Mir
hunn zwou vun 28 Unitéiten duebel besat.
Mir brauche vill Personal a Raimlechkeete
fir eng Organisatioun, déi an eisen Ae keng
Léisung fir d’Zukunft ass.

Datt bal 80% de Reliounsunterrecht wielen
an net d'Morale, ass e Fait. Ob d’Motiva-
tioun do émmer d’lwwerzeegung ass, seng
Kanner kathoulesch ze erzéien, oder even-
tuell ee geweéssene gesellschaftlechen
Drock, eventuell och d’'Bequeemlechkeet
oder eng gewésse Portioun Schainhelleg-
keet, doriwwer k&nne mer gére spekuléie-
ren. Dat dierft eis awer net dervun ofhalen,
eng Léisung ze sichen, déi am Intérét vun
eise Kanner alleguer ass. Ech mengen, eis
Positioun ass bekannt. Mir si fir ee Modell
vun engem Wéerteunterrecht, esou dhnlech
wéi en am Projet ,Neie Lycée" schonns am
drétte Joer funktionéiert. Duerfir droe mir
och déi Resolutioun vun der Madame Bras-
seur selbstverstandlech mat.

Plusieurs voix.- Trés bien.

M. le Président .- Ech soen dem Har
Adam Merci, an als nachste Riedner ass
den Har Gibéryen agedroen. Har Gibéryen,
Dir hutt d’'Wuert.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Merci, Har
President. Dir Dammen an Dir Haren, mir
hunn als ADR deemools déi Resolutioun vun
der Madame Brasseur selbstverstédndlech
mat énnerschriwwen, well se an der Iddi lait
vun deem, wat mir als ADR zénter Joren hei
an der Chamber vertrieden. De Kolleeg
Alex Bodry huet virdrun hei gemengt missen
ze soen, datt just seng Partei an déi Gréng
an hirem Wahlprogramm eng kloer Ausso
géinge maachen an aner Parteie géinge
momentan an der Offentlechkeet an a Pres-
sekonferenzen optrieden an hatten dat net
drastoen. Ech wollt just soen, datt et bei eis
net am Wahlprogramm steet, mé bei eis
steet et souguer am Grondsazprogramm
dran.

(Interruption)

D’'Trennung vu Kierch a Stat steet bei eis am
Grondsazprogramm dran, Har Bodry. Da
froen ech mech, Har Bodry, wat et iwwer-
haapt e Waert huet, wann d'Sozialiste sech
hei dermat rihmen, datt si et an hirem Wahl-
programm hunn an emol net de Courage
hunn, fir hei an der Chamber matzestém-
men, fir datt iwwerhaapt géing driwwer dis-
kutéiert ginn.

M. Alex Bodry (LSAP).- Ech hunn of-
gestémmt.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Neen,
neen. An da misst Der emol déi Resolutioun
hei matstémmen. M& Dir hutt emol net de
Courage.

Une voix.- Den Har Bodry stéppelt.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Do gesait
een also, Har President, datt zénter dem 10.
Oktober, wou déi Resolutioun hei mat énner-
schriwwe ginn ass vum Har Bodry selwer,
bis elo d'Sozialisten eng schéi Gehirwasch
vun der CSV musse kritt hunn, well se hunn
elo misse ferme d’180-Kéier huelen. Et ass
also munches an deene leschten Deeg ge-
schitt.

Op jidde Fall, mir sinn der Meenung, datt
déi Resolutioun hei esou sachlech gehalen
ass, datt se iwwerhaapt naischt fixéiert an
all Méiglechkeeten opléisst, fir driwwer ze
diskutéieren. A wann een net emol de Cou-
rage huet, fir dat ze énnerstétzen, d'Bereet-
schaft erkléert, fir driwwer ze diskutéieren,
da soll een net heihinner kommen an ier-
gendweéi Deklaratioune maachen.

Har President, mir waerten op jidde Fall déi
Resolutioun hei stémmen.

M. le Président.- Ech soen dem Har
Gibéryen Merci. Als leschte Riedner ass
den Har Aly Jaerling agedroen. Héar Jaer-
ling, Dir hutt d'Wuert.

M. Aly Jaerling (/ndépendant).- Har
President, och a mengem Grondsazpro-
gramm steet d'Trennung vu Kierch a Stat.

(Hilarité)

Ma fir mech gétt et awer och keng Alternativ
dozou. Dofir ass et och esou, dass d’Re-
lioun fir mech néischt an de Schoulen ze si-
chen huet, an och keng Alternativ dozou. Fir

mech ass et éischter esou, wann een de
Kanner an enger eegener Kannerstuff mo-

ralesch an ethesch Waerter net ka baibrén-
gen - dat hunn ech nach émmer gesot -, da
bréngt och kee Prof et faerdeg, an d’Schoul
bréngt et och net faerdeg. Ech sinn éischter
der Meenung, dass d’'Schoul dofir do ass,
fir d’'Kanner op d’Liewe virzebereeden, op
déi Erausfuerderung, déi se am Liewen er-
waart. Dat war méi wichteg, wéi elo ze ver-
sichen, hei nach Saachen ze erfannen oder
baizebréngen, déi souwisou spéider erém
esou verwasche sinn, dass awer erém jidd-
fereen dermat ka maachen, wat e wéllt.

Mé& ech wéll awer zu de Froe vun der Ma-
dame Brasseur soen, ob se net weess, dass
den Har Statsminister lech haut geantwert
huet op Ar Froen, an dass do jo awer e Pi-
lotprojet leeft an engem Lycée, wou dee
Waerteunterricht do schonn ugefaange gétt
ze maachen. Esou dass ech jo awer och der
Meenung sinn, dass, wann Der wierklech
wéllt an déi Richtung goen, da sollt Der dat
awer och emol ofwaarden an da kucken,
wat sech dorausser ergétt, an da spéider
vlaicht emol eng Kéier nach déi Diskussioun
hei opféieren.

Ma elo an désem Moment ass et fir mech
souwisou kloer, dass dat doten naischt an
de Schoule verluer huet. Dofir wéert ech dat
och net sttmmen. Ma wann Der awer wierk-
lech wellt seri6 eng Diskussioun driwwer
féieren, da géing ech awer emol ofwaarden,
wat hei aus deem Pilotprojet erauskénnt, an
dann nach eng Kéier driwwer schwatzen.

M. le Président.- Ech soen dem Har
Jaerling Merci. Wéllt nach een d’'Wuert? Den
Har Fayot.

M. Ben Fayot (LSAP).- Har President,
ech wollt just nach eng Kéier soen, dass
den Har Bodry och a senger Ried gesot
huet - an dat schéngt awer nach net ukomm
ze si bei verschiddene Fraktiounen oder
Gruppen -, dass den 12. November um
14.30 Auer - ech weess de Sall elo net ge-
nee, ma ee vun deene véier Sall, déi mer
hunn - eng Sitzung ageruff ass vum Presi-
dent vun der Commission de I'Education na-
tionale, fir just iwwert dat Thema ze schwat-
zen, dat eben hei ugeschwat ass.

D’Kommissiounen an de President vun der
Kommissioun hunn an eisem Reglement
d’Recht, fir hiren Ordre du jour festzeleeén.
Si brauchen dofir net vun der Pléniere invi-
téiert ze ginn. Dat ass geschitt. An ech sinn
also der Meenung, dass déi Resolutioun hei
iwwerflésseg ass, superfétatoire. Ech stel-
len den Antrag, fir se net ze stémmen, well
dat, wat dra gefrot ass, scho realiséiert ass.
Weéi gesi mer aus dobaussen, wa mer hei an
der Chamber eppes froen, wat schonn ei-
gentlech realiséiert ass?

(Interruptions)

M. le Président .- Har Bausch. Har
Henckes, den H&ar Bausch huet elo ganz
eleng d’'Wuert.

M. Francois Bausch (DE/ GRENG).-
Ganz kuerz just. Ech wollt dem Har Fayot
just soen: De Problem, dee sech awer stellt,
dat ass déi Réunioun, wou mir och begréis-
sen, datt déi stattfénnt, wou d’LSAP d’Initia-
tiv geholl huet, dat ass awer eng Réunioun,
déi am ausserparlamentaresche Raum
stattfénnt, téschent de Parteien énnert-
eneen.

(Interruptions diverses)

Jo, ech kann lech just soen, datt ech bis elo
just wousst vun enger Réunioun, wou eis
Parteipresidentin och dohinner kénnt, och
bei lech.

(Interruption)

M. le Président.- Den Har Fayot nach
eng Kéier.

M. Francois Bausch (DE/ GRENG).-
Har Bodry, sidd net esou opgereegt.

M. Ben Fayot (LSAP).- Also nach eng
Kéier. Den 12. November um 14.30 Auer hei
an der Chamber ass d’Commission de
I'Education nationale mat just deem Punkt
do aberuff, esou dass mir der Meenung
sinn, datt déi Resolutioun iwwerflésseg ass.
Dat ass alles.

M. le Président.- Madame Brasseur.

M. Carlo Wagner (DP).- D’'Sozialiste
si schéin nervos.

Mme Anne Brasseur (DP).- Har Pre-
sident, ech freeé mech, dass d’'Commission
de I'Education nationale dat do op den
Ordre du jour gesat huet. Dat ass nom Dé-
p6t vun der Resolutioun komm, ma mir
kénne jo awer als Chamber dat nach eng
Kéier all zesummen hei énnerstréichen, well
dee Sujet hei ass...

(Brouhaha général)

Ech fannen, et soll een net mat esou Zwé-
scheriff bei désem Sujet operéieren, well mir
sinn hei an engem ganz sensibelen Thema,
a wann ech kucken, dass den Har Haupert
dat hei verglaicht mat enger Demande, fir e
Punkt op den Ordre du jour ze setzen am
Kader vun der Commission des Classes
moyennes, ma do si mer wierklech an en-
gem aneren Themegebitt. Hei si mer an en-
gem gesellschaftspoliteschen Doman. Hei
si mer an engem Doman, dee fir jiddfereen
enorm vill bedeit, egal wat seng Convic-
tioune sinn, an ech fannen, dass mer eis an
aller Serenitéit sollen domat beschéftegen
an net duerch Prozeduriwwerleeunge pro-
béieren, laanscht e Vote vun déser Motioun
ze kommen.

An dofir géing ech wierklech nach eng
Kéier en Appel maachen, dés Resolutioun
ze stémmen, fir d’'Wichtegkeet vun désem
Sujet ze énnerstraichen.

M. le Président.- Den Har Haupert.

M. Norbert Haupert (CSV).- Har Pre-
sident, ech wollt just soen, dass ech net déi
zwou Saache matenee vergldiche wollt. Ech
wollt just d’Prozedur erkléaren, wéi mer vir-
goe sollten, wa mer garen eppes op den
Ordre du jour vun enger Kommissioun hat-
ten. Da schreift een e Bréif un de Cham-
berspresident, de Chamberspresident gétt
e virun un den zoustannege Kommissiouns-
president an deen hélt et op den Ordre du
jour vun enger vu sengen nachste Kommis-
siounssétzungen. Wann dat hei méi e sensi-
bele Projet soll sinn, da mécht dat nach
keng Differenz. Soss fanke mer u fir all sen-
sibele Projet elo hei en Débat ze féieren,
well de Métteg ass jo elo méi iwwert de
Fong debattéiert ginn ewéi iwwert d’Proze-
dur. Ech mengen, et war jo schonn een Dé-
bat, deen hei gefouert ginn ass.

Dee Punkt, deen hei zur Debatt steet, steet
um Ordre du jour vun der nachster Sétzung
vun der zoustéanneger Chamberskommis-
sioun. Also ech bieden ém Aert Versteesde-
mech; mir maachen eis wierklech lacher-
lech, wa mer eis elo nach eng Kéier mat
eppes saiséieren, wat de toute facon
schonn ugeholl ass.

M. Carlo Wagner (DP).- Har Haupert,
Dir waart ze laang Fonctionnaire énnert
dem Har Boden, mengen ech.

M. le Président.- D'Madame Flesch.

Mme Colette Flesch (DP).- Har Pre-
sident, ech wéll mech domadder begnu-
gen, der Madame Brasseur Merci ze soen,
dass si déi Resolutioun abruecht huet, well
dat d’Wierkung hat, dass elo d’Majoritéits-
parteie sech geflass hunn, fir de Punkt op
den Ordre du jour vun der Kommissioun ze
setzen.

Ech mengen, mir sollen déi Resolutioun
awer stémmen, fir ganz kloer zum Ausdrock
ze bréngen, dass mer dee Punkt net ném-
men an enger Sitzung den 12. November
kucke wéllen, ma dass dat e wichtege Punkt
ass, mat deem dés ganz Chamber sech
muss auserneesetzen. An ech wéll och
dobai bemierken, Har President, dass sou-
guer, wa par hasard déi Resolutioun net
géing gestémmt ginn, mir eis waerte ver-
wenden, fir an dar Fro der Majoritéit weider
den Damp waarm ze maachen.

Plusieurs voix.- Trés bien.

M. le Président.- Sou, nach eng
Kéier den Har Fayot.

M. Ben Fayot (LSAP).- Also, ech wéll
hei soen, dass ech vu kengem brauch eng
Lektioun ze kréien doriwwer, wéi wichteg
dat Thema hei ass. Nach eng Kéier, den Har
Bodry huet jo ganz kloer gesot, dass mir am
Fong geholl mat deene Gréngen déi eenzeg
Partei sinn, déi zu deem Punkt och an hirem
Wahlprogramm eng ganz kloer Ausso ge-
maach huet. Mir brauchen...

(Interruptions)

M. le Président.- Sou, elo huet ganz
eleng den Har Fayot d’'Wuert!

M. Ben Fayot (LSAP).- Mir brauchen
also keng Lektioun vun iergendengem ze
kréien.

Ech wéll awer just soen, wann d’Madame
Brasseur net d’accord ass, fir hir Resolu-
tioun zréckzezéie virun deenen evidente
Faiten, déi do leien, an déi Faiten, dat ass,
dass eng Sitzung vun der Kommissioun
schonn elo aberuff ass, a wa mer déi Reso-
lutioun stémmen, dass dann eigentlech of-
fen Dieren agerappt ginn. Wann d’Madame
Brasseur net domat d’accord ass, da sinn
ech leider forcéiert, fir d'Question préalable
nom Artikel 38, Paragraph 7 ze froen an
d’Chamber ze froen, ob se déi Fro wéllt be-
handelen, «qu’il n’y a pas lieu a délibéra-
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tion». Ech mengen, mir hunn hei eng Reso-
lutioun leien, mir sinn der Meenung, dass
déi iwwerflésseg ass an ech froen hei aus-
drécklech Artikel 38, Paragraph 7, «qu'’il n'y
a pas lieu a délibérer».

M. le Président.- Madame Flesch.

Mme Colette Flesch (DP).- Har Pre-
sident, ech wéll dem Hér Fayot meng Be-
wonnerung ausdrécken. On se sort d'une
difficulté de fond par un truc de procédure.
Wuel gemaach!

M. le Président .- Sou, mir sinn elo hei
mat enger Demande vum Har Fayot be-
faasst, fir laut Artikel 38, Alinea 7 driwwer of-
zestémmen, datt mer déi Resolutioun do net
zur Délibératioun ginn. Ech géing propo-
séieren, datt mer elo zum Vote géinge pro-
cédéieren. Ech ginn dovun aus, datt de Vote
électronique verlaangt ass.

Mme Colette Flesch (DP).- Nach
eng Kéier, wéi war d’Fro?

M. le Président.- Also nach eng
Kéier, déi Kolleeginnen a Kolleegen, déi der
Meenung sinn, datt net soll iwwert déi Reso-
lutioun hei ofgestémmt ginn, déi sttmme
mat Jo.

Vote

Déi Demande vum Har Fayot, laut Artikel 38,
Alinea 7 ass ugeholl gi mat 38 Jo-Stémmen,
bei 22 Nee-Stémmen a kenger Abstentioun.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
coise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz, Mme Martine Stein-Mergen,
MM. Fred Sunnen, Lucien Thiel, Lucien Wei-
ler (par M. Lucien Clement) et Michel Wolter
(par Mme Martine Stein-Mergen);

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John Casteg-
naro, Mme Claudia Dall’Agnol, M. Fernand
Diederich, Mme Lydie Err (par M. John Cas-
tegnaro), MM. Ben Fayot, Jean-Pierre Klein,
Mme Lydia Mutsch (par Mme Claudia
Dall’Agnol), MM. Roger Negri, Jos Scheuer
(par M. Ben Fayot), Romain Schneider, Ro-
land Schreiner et Mme Vera Spautz (par M.
Marc Angel).

Ont voté non: M. Xavier Bettel (par M. Henri
Grethen), Mme Anne Brasseur, M. Emile
Calmes (par Mme Colette Flesch), Mme Co-
lette Flesch, MM. Charles Goerens, Henri
Grethen, Paul Helminger (par Mme Anne
Brasseur), Alexandre Krieps, Claude
Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, Francois Bausch, Félix
Braz (par M. Jean Huss), Camille Gira, Jean
Huss, Henri Kox et Mme Viviane Loschetter;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp et Robert
Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Mir kommen elo zur Diskussioun iwwer en
Annerungsvirschlag vum Chamberregle-
ment Nummer 5786. D'Riedezait ass nom
Modell 1 festgeluecht. Et hu sech schonn
ageschriwwen: d'Madame Flesch an den
Har Jaerling. D’Wuert huet elo de Rappor-
teur, den honorabelen Har Gibéryen.

6. 5786 - Propositions de mo-
dification du Réglement de la
Chambre des Députés

Rapport de la Commission du Réglement

M. Gast Gibéryen (ADR), rappor-
teur.- Merci, Har President, 1éif Kolleeginnen
a Kolleegen, d’Reglementskommissioun
proposéiert der Chamber, dréi Annerungen
un eisem Reglement virzehuelen.

Déi éischt Annerung betréfft den Artikel 37
iwwert d’'Riedezait. Dir wésst, datt d'Rie-
dezait laut Modelle festgeluecht gétt, datt
d’Presidentekonferenz déi jeeweileg Model-
len eestémmeg festleet, an am Fall, wou
keng Eestémmegkeet besteet, gétt de Mo-
dell 4 automatesch ugewannt.
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D’Reglement gesait Groupes politiques a
Sensibilités politiques vir. De Groupe poli-
tique oder Fraktioun muss mindestens aus
fénnef Deputéierte bestoen. Eng Sensibilité
politique ass een, sinn zwee, drai oder véier
Deputéierten.

Députés indépendants gesait d’'Reglement
net vir.

Am Artikel 37 iwwert d'Riedezait gi véier An-
nerunge proposeiert:

Déi éischt Annerung: Esou wéi bei de
Groupes politiques proposéiert d'Regle-
mentskommissioun, elo och bei de Sensibi-
lités politiques eng Staffelung vun der Rie-
dezait am Verhaltnis vun der Zuel vun de
Mandater virzehuelen. De Prinzip berout do-
rop, datt d’'Basisriedez&it vun engem
Groupe politique, also fénnef Deputéierten,
x ass, an d’'Sensibilité politique elo esou vill
Fénneftel vun dar Riedezait kritt, wéi se De-
putéierten huet, mat engem Minimum vun
zwou Minutten.

Déi zweet Annerung: Bei de Groupes poli-
tiques war beim Modele de base eng Diffe-
renz virgesinn téschent Groupes politiques
bis zéng an iwwer zéng Mandater. D’Propo-
sitioun vun der Reglementskommissioun
ass, dés Differenz ze straichen an all
Groupe politique déiselwecht Basisriedezait
ze ginn.

Déi drétt Annerung ass, datt de Rapporteur
an d’Regierung am Basismodell an am Mo-
dell 1 méi Riedezait kréien.

Déi véiert Annerung ass:An eisem Regle-
ment gétt bei all Modell vun der Riedezait
des Weidere festgehalen: «sans préjudice
de l'article 80 de la Constitution le temps de
parole du Gouvernement est de...», an da
kénnt déi jeeweileg Zait. D’Kommissioun
proposeéiert, de Passage «sans préjudice
de I'article 80 de la Constitution» ze strai-
chen. Dés Formule hatt kénnen zu falschen
Interpretatioune féieren. Am Kloertext
heescht dat, wann d’'Presidentekonferenz
elo e Modell vu Riedezait festhalt, dann ass
d’Regierung an dar Debatt gehalen, sech
och un déi virgeschriwwe Riedezait ze ha-
len, esou wéi dat bis elo och an der Praxis
de Fall war. Niewent dar Debatt kann d’Re-
gierung émmer den Artikel 80 invoquéieren,
fir d’'Wuert ze kréien an och esou laang ze
schwatzen, wéi se wéllt.

Déi zweet Annerung betréfft d'Rapporté vun
de Kommissiounen. Mir haten an der Kom-
missioun doriwwer laang Diskussiounen an
et ass majoritar eng Propositioun festgehale
ginn, ob Berichter vun de Kommissiounen
offentlech sinn oder net. Den Artikel 22 iw-
wert d’Kommissioun a sengem Alinea 7 halt
fest: «Les travaux parlementaires en com-
mission sont non publics, a moins que la
commission ou la Chambre n’en décide au-
trement.» Un désem Prinzip wéllt d’Regle-
mentskommissioun festhalen, fir datt och an
Zukunft an de Kommissiounen iwwer alles
ka geschwat ginn. Wa mer se géife public
maachen, géif oder kéint villes net méi ge-
sot ginn.

An an der Konsequenz vum Artikel 22 Ali-
nea 7 ass et duerfir dann och logesch, datt
d’Rapporten net public kénne sinn. Den Ar-
tikel 22 Alinea 8 halt fest «...une communi-
cation sur les travaux de la commission
peut étre faite par le responsable de la com-
munication de la Chambre des Députés,
suivant les modalités arrétées par le Bu-
reau». An d’Reglementskommissioun pro-
poséiert elo, désen Tiret ze ergénzen
duerch «et sous la responsabilité du prési-
dent de la commission». Heiduerch soll der
Kommissioun d’Méiglechkeet gi ginn, datt,
obschonn de Rapport net public ass, wa se
et fir néideg halt, se eng o6ffentlech Kommu-
nikatioun iwwert d’Aarbechte vun der Kom-
missioun ka maachen. Et sief ernimmt, dass
an der Logik vum Reglement de Greffe keng
Rapporten no baussen daerf ginn, wa se
géife gefrot ginn.

Déi drétt Annerung ass den Artikel 98. Deen
hélt fest: «Les rapports écrits des Ministéres
sur l'activité de I'exercice précédent ainsi
que les orientations budgétaires futures
doivent étre mis a la disposition de la
Chambre avant le 1 mars au plus tard.» Vu
datt d’'Budgetsprozedur zéitlech no hanne
verlagert ginn ass, an datt mer déi Orienta-
tions budgétaires also eréischt zu engem
Zaitpunkt kréien, wou och schonn d’Diskus-
sioun iwwert d’Lag vun der Natioun eriwwer
ass, war d’Kommissioun domat averstanen,

www.chd.lu

fir der Chamber ze proposéieren, fir aus
dem Artikel 98 «orientations budgétaires»
ze stréichen. D’Rapporté vun deenen Exer-

cices précédents, déi misste selbst-
verstandlech an Zukunft och nach weider
da kommen.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
dat sinn déi drai Propositiounen, déi d’Re-
glementskommissioun proposéiert, fir der
Chamber hei virzeleeén, fir ze stémmen.
Dés Annerunge géifen an engem coordon-
néierten Text, wa se ugeholl géife ginn, am
Mémorial publizéiert ginn.

Ech soen lech Merci.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Ech soen dem Har
Gibéryen Merci. Als éischt Riednerin ass
d’Madame Colette Flesch agedroen. Ma-
dame Flesch, Dir hutt d’'Wuert.

Discussion générale

Mme Colette Flesch (DP).- Merci,
Har President. Den Har Gibéryen huet elo
am Detail nach eng Kéier dorop higewisen,
wat déi dréi Modifikatioune sinn, déi d’'Re-
glementskommissioun proposéiert. Ech wéll
direkt soen, dass mir als Fraktioun mat dar
Propositioun, wéi d’Reglementskommis-
sioun se elo gemaach huet, d’accord sinn.

Ech wollt némmen e puer Wuert soe weéinst
engem Artikel, deen ech en Dénschdeg an
enger Dageszeitung gelies hunn, énnert
dem Titel ,Schaler Beigeschmack", wou mir
de Kapp gewasch kréien, dass mer émmer
erém géifen d’Reglement anneren.

Ech menge wierklech, dass ee sech muss
d’Fro stellen, ob een net soll beim Regle-
ment eng Kéier deen Exercice maachen,
dee mer an der Verfassungskommissioun
amgaange sinn ze maachen, dass mer dee
ganzen Text op de Métier huelen a probéie-
ren, ee koharenten Text ze maachen.

Mir wéssen, dass nach aner Annerunge
vum Reglement op eis zoukommen, aus
nach enger ganz anerer Optik eraus wéi
dat, wat mer haut diskutéieren, an ech géif
mengen, dat wér vldicht eng gutt Iddi, wann
een dat géif esou maachen an dann den
Text am Mémorial publizéieren, an net all
Kéier, wa mer dann erém eng Annerung
maachen, mussen eng Publikatioun am Mé-
morial maachen.

Ma, wat mech awer frappéiert huet, dat ass,
dass deen Auteur vun deem Artikel net
schéngt verstanen ze hunn, wat elo hei pro-
poséiert ass, well e seet, wann e vun der
ADR schwatzt, dass, net némmen doduer-
jer, dass den Har Jaerling d’ADR-Fraktioun
verlooss huet, se keng Fraktioun méi ass,
ma elo géif se och nach manner Riedezait
kréien.

Dat ass jo awer net de Falll An ech muss
éierlech soen, ech fannen et équitabel wann
ee seet, d’Fraktiounen, déi e Minimum vu
fénnef Leit mussen hunn, déi hunn esou vill
Zait, an d’Sensibilités politiques, déi hunn
eng Fraktioun vun deene fénnef, au prorata
vun dar Zuel vu Leit, déi se sinn.

Et schéngt mir richteg ze soen, wann eng
Sensibilité politique véier Leit huet, dass et
dann normal ass, dass se méi Riedezait
huet, wéi eng Sensibilité politique, déi ném-
men ee Member huet.

Mir wésse jo, woufir an alle Parlamenter vun
der Welt et Fraktioune gétt. Dat ass fir eng
geweésse Kohesioun an d’Debatten ze brén-
gen an och fir beim Vote eng gewéssen -
wéi soll ech soen? - Organisatioun eranze-
kréien.

Ech fannen et och richteg, dass d'Sensibili-
tés politiques sollen uerdentlech traitéiert
ginn an Zait kréien, ma nach schéngt et mer
richteg, dass een dem Krafteverhaltnis soll
Rechnung droen. Duerfir géif ech nach eng
Kéier vun eiser Fraktioun aus soen, dass mir
deen Text, esou wéi en elo virlait, kénne
stémmen.

Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Ech soen der Ma-
dame Flesch Merci. Als nachste Riedner
ass den Har Ben Fayot agedroen. Har
Fayot, Dir hutt d'Wuert.

M. Ben Fayot (LSAP).- Har President,
ech wollt den Accord vun onser Fraktioun zu
dése Modifikatioune bréngen an och dem
Président-rapporteur vun der Commission
du Reglement onse Merci ausschwétze fir
déi exzellent Aarbecht, déi en do gemaach
huet.

Erlaabt mer awer, éischter a mengem eege-
nen Numm, eng Remarque ze maachen
oder e puer Remarquen ze maachen, iwwer
een Deel vun deene Modifikatiounen - net
iwwert d’Riedezait.

Déi Remarque, déi geet aus vun engem Vir-
fall, dee mech am Fong geholl gewonnert
huet. Mir haten de leschten Dénschdeg de
Moien - d’aussepolitesch an d’Europakom-
missioun zesumme mat der Agrarkommis-
sioun - d’'Madame Fischer Boel, Kommissa-
rin, hei, fir iwwer hir Dossieren ze schwat-
zen, a main Erstaune war grouss, dass
d’Agrarkommissioun eestémmeg anschei-
nend décidéiert huet, fir dass dés Auditioun
vun der Madame Fischer Boel soll a Huis
clos stattfannen.

Bon, ech hu mech deem gebeugt als Presi-
dent vun der aussepolitescher an Europa-
kommissioun. Ech hunn et awer komesch
fonnt. Ech hunn et komesch fonnt an enger
Z&it, wou awer wierklech d’Fro vun der
Transparenz an der Offentlechkeet vun Ad-
ministratiounen an offentlechen Institutiou-
nen ufankt, émmer méi pertinent ze ginn.

Hannendrun, hannert deem, wat mir elo
maachen, schwatze mer iwwert de Projet
5645 «sur la réutilisation des informations
du secteur public». Ech weess, dass dat
net den Acces dozou ass, méa do steet an
deem Rapport - ech hunn dee gelies:
«...une législation générale sur I'accés aux
documents du secteur public est actuelle-
ment en cours d’élaboration». Ech hunn
nach ni eppes dovunner héieren. Et ass dat
Eischt, wat ech dovunner héieren, an ech
huele jo un, dass d’Chamber och als en
Deel vum Secteur public ugesi gétt, esou
dass d’Chamber sech sécher och muss Ge-
danke maachen iwwert dat, wat dann den
Acces zu esou Dokumenter ass.

Ech kommen dann op deen eigentleche
Punkt, dee mech am Reglement am Fong
geholl dozou bruecht huet, fir hei Stellung
ze huelen. Et handelt sech ém d’Kommis-
siounen an ém d’Offentlechkeet oder
d’Netoffentlechkeet vun de Kommissiounen
an de Procées-verbaux vun de Kommis-
siounssitzungen.

Dir wésst, dass de Mouvement écologique
eng Interventioun gemaach huet, d’'Com-
mission du Reglement domat befaasst huet,
fir dass d’Procés-verbaux vun de Sitzunge
vun de Kommissioune sollten offentlech
sinn, an ech hunn dann emol e bé&sse méi
genee nach gekuckt, wat dann elo an eisem
Reglement ass.

Mir hunn elo an eisem Reglement Artikel 21
Paragraph 7 stoen, d'Travaux vun de Kom-
missioune sinn non public. Si sinn non pu-
blic, ma et gétt gesot, dass awer déi Tra-
vaux och ké&nnen opgemaach ginn. Si kén-
nen also public sinn oder non public.

Da steet eppes iwwert d’Proces-verbaux
dran, wat mech och stutzeg gemaach huet.
Et gétt e Projet de proces-verbal gemaach
vum Sekretariat, an da steet an eisem Re-
glement, Artikel 21 Paragraph 8: «...doit étre
approuvé au début de la prochaine ré-
union» vun dar Kommissioun, a bis dohin-
ner ass de Projet de procés-verbal «n’est
accessible gu’aux seuls membres de la
commission...».

Dann hunn ech mer d’Fro gestallt: A wat ass
dann duerno? Doriwwer gétt ndischt am Re-
glement gesot. Sinn déi Proces-verbaux, wa
se eng Kéier ugeholl gi si vun der Kommis-
sioun, public oder ass et nach émmer Ge-
heimsache? Ech weess et net. Ech gesinn
dat net am Reglement. Ech weess awer, Har
President, dass, wa Kommissiounssitzunge
stattfonnt hunn an d’Journalisten énne mat
hire Mikroen an hire Kamerae stinn, dass
dann alles aus deem, wat an der Kommis-
sioun gesot gétt, erausgeschwat gétt.

M. le Président.- Erlaabt Der, datt
den Har Goerens lech eng Fro stellt?

M. Ben Fayot (LSAP).- Selbst-
verstandlech.

M. Charles Goerens (DP).- Har
Fayot, et kénnt ee vlaicht eng Resolutioun
hei verfaassen, fir d’Commission du Regle-
ment domadder ze befaassen.

M. Ben Fayot (LSAP).- Gitt mer eng

Chance, bis ech faerdeg sinn, Har Goerens.
(Hilarité)
An dann hu mer jo och nach, dat wollt ech
och nach rappeléieren, den Artikel 22 (9)
vun eisem Reglement, wou steet, dass eng
Kommissioun kann décidéieren, dass Déli-
bératioune secret sinn. Ech huele jo un, Har
Goerens, dass Der net wéllt, dass, wa mer
déi Commission de I'Education nationale iw-
wert de Wé&erteunterrecht hunn, dass déi
soll secret sinn.

M. Charles Goerens (DP).- Neen.

M. Ben Fayot (LSAP).- Esou dass mer
also awer do an enger ganz spezifescher
Situatioun sinn.

(Interruption)

Héchstwahrscheinlech gétt de Secret des
délibérations prononcéiert, wann et wierk-
lech delikat Saache sinn, perséinlech Ge-
schichten an esou weider.

An da gétt an deem Fall och nach kee Pro-
ces-verbal iwwerhaapt gemaach, wat ech jo
och komesch fannen, dass dann iwwer-
haapt keng Trace vun enger Sitzung ass.
Just déi puer Remarquen, fir ze soen: Per-
séinlech hat ech - a meng Fraktioun hat mer
doranner gefollegt -, an der viregter Legisla-
tur eng Demande gemaach, fir d’'Reglement
ze anneren, fir d’Kommissiounssitzunge
prinzipiell 6ffentlech ze maachen a fir dann
och natierlech de Procés-verbal public ze
maachen.

An ech bedaueren et - dat ass main Haapt-
message -, dass dés Chamber nach net op
deem Punkt ass, fir déi Offentlechkeet an
déi Transparenz mat hiren Aarbechten ze
maachen, déi mer och vu villen aneren Insti-
tutioune verlaangen, vun der Regierung, an
déi och an Europa, vun der Kommissioun a
vu villen aneren Institutioune gefrot gétt.

Ech géing mer wénschen, dass mer hei an
déser Chamber lues a lues zu enger neier
Positioun kéimen, fir méi op ze sinn no
baussen, och an eisen dagdeeglechen Aar-
bechten, well dat Argument, wat ech dann
émmer héieren, dass dat net méiglech war,
well da kéinte mer jo net esou fréi énner eis
diskutéieren, dat Argument halen ech net fir
pertinent. Ech war zéng Joer an engem Par-
lament, wou all Kommissiounssitzung 6f-
fentlech war, wou d’Press dobai war, wou
Assistenten, Attachéen dobai waren a wou
ganz hefteg diskutéiert ginn ass. Also, mai
Wonsch waér, trotzdeem ech dat hei unhue-
len, dass dés Chamber géing ufanken e
béssen eng Evolutioun ze maachen zu méi
Offentlechkeet.

Ech soen lech Merci.
Une voix.- Trés bien.

M. le Président.- Ech soen dem Har
Fayot Merci an als nachste Riedner ass den
Har Francois Bausch agedroen. Har
Bausch, Dir hutt d’'Wuert.

M. Francois Bausch (DF/ GRENG).-
Har President, ech kann et an deem doten
Domaén kuerz maachen, well mir ware jo ef-
fektiv befaasst mat engem Bréif, wat d’'Of-
fentlechkeet ubelaangt, virun allem wat
d’'Veroffentleche vun de Proces-verbaux
ubelaangt. Meng Fraktioun vertrétt zu hon-
nert Prozent dem Héar Fayot seng perséin-
lech Meenung hei. Déi Meenung schéngt jo
net vu senger ganzer Fraktioun gedeelt ze
ginn, leider, a mir hoffen, datt mer et awer
eis nach eng Kéier iwwerleeén an zumin-
dest deelweis Ouverturé faerdeg bréngen
an deem dote Beréich.

(Interruptions)
Har President, ech weess net esou richteg...

M. le Président .- Ech bieden drém,
dem Har Bausch nozelauschteren.

M. Francois Bausch (DE/ GRENG).-
Da kommen ech Iéiwer vlaicht erop, well
ech mengen, et huet ee méi Autoritéit, wann
een uewe steet.

M. le Président.- Har
schwatzt Dir virun.

Bausch,

Une voix.- Dir hutt déi vun iwwerall,
Har Bausch.

M. Francois Bausch (DE/ GRENG).-
Heiansdo huet een d’Impressioun net, wann
ech heibannen ém mech kucken.

Bon, also wéi gesot, meng Fraktioun én-
nerstétzt absolut dem Har Fayot seng per-
séinlech Meenung a mir hoffen, datt mer
awer nach eng Kéier op deen do Wee kom-
men.

Ech wollt just vun der Geleeénheet profitéie-
ren, Har President, fir dann am Sénn, wéi
den Har Goerens virdru gesot huet, déi
nachst Commission du Réglement mat en-
ger neier Saach ze befaassen, fir hinnen di-
rekt nach en Optrag ze ginn, an zwar datt
mer géingen am Artikel 38 bei de Questions
préalables de Punkt 7 stréaiche loossen, well
ech muss lech soen, also fir datt d’'Chamber
soll décidéieren iwwer - wéi mer dat virdrun
hei gemaach hunn - eng Resolutioun oder
Motioun, egal wat fir eng, datt et ass, déi
fénnef Ennerschréften huet, dat ass jo
schonn eng Hurd, déi mer gesat hunn, datt
een net hei egal wat kann zur Ofstémmung
bréngen, datt dann och nach duerno hei
kann eng Majoritéit décidéieren, datt déi net
dierf zur Ofstémmung kommen, dat, muss
ech soen, dat spottet jiddfer demokrate-
schem Verstandnis an dat misst och an
deem Sénn, wéi den Har Fayot elo grad hei
dat gesot huet, a sengem offenen demokra-
tesche Geescht Verstéandnis fannen.



An duerfir waert meng Fraktioun, Har Presi-
dent, en Amendement erabréngen, datt
deen Artikel 38 an deem Sénn émgeannert
gétt an dee Punkt 7 do, deen nach, mengen
ech, vun enger verstébstener parlamenta-
rescher Zait hier staamt, erausgestrach
gétt.

Merci.

M. le Président - Als leschte Riedner
huet den Har Jaerling d’Wuert.

M. Aly Jaerling (/Indépendant).-
Merci, Har President. Och Félicitatiounen
dem Har Rapporteur fir sdin explizite Rap-
port. E Rapport, deen awer ganz anescht
ausgesinn hatt, wa mengen Amendementer,
déi ech och zu deem Chambersreglement
am Haartmount 2007 eragereecht hunn,
Rechnung gedroe gi war. An dés Amende-
menter hu sech bezunn op d’Artikele 14, 15,
28, 41,44, 45,72, 85,91 an 203 vum Cham-
bersreglement, an dat si just déi Artikelen,
opgrond vun deenen en Deputéierte muss
fénnef Ennerschréfte virweisen, wann en
eng parlamentaresch Initiativ wéllt ergréai-
fen. An ech mengen, ech maachen dat hei
jo net, fir heihinner ze kommen a Motiounen
ze deponéieren, fir egal iergendwat ze maa-
chen, mé& ech hunn déi Amendementer era-
ginn am Sénn vu méi Demokratie.

An dat sinn och déi Artikelen, déi menger
Usiicht no géint den Artikel 50 vun eiser Ver-
fassung verstoussen, dee kloer seet, dass
dem Deputéierte keng Contrainte a kee
Fraktiounszwang dierf operluecht ginn.
Wann een awer fénnef Ennerschréfte muss
sammele goen, dann ass dat Fraktiouns-
zwang, an dann ass dat eng Contrainte,
also manifestement verfassungswiddreg.

An déi vir zitéiert Artikele verstoussen awer
net némme géint d’Verfassung, ma kome-
scherweis och nach géint den Artikel 166
vum Chambersreglement selwer, dee seet:
«Les députés exercent leur mandat de fa-
con indépendante. lls ne peuvent étre liés
par des instructions ni recevoir de mandats
impératifs.» Wou ass dann d’Indépendance
vum Deputéierten, wann en net eleng déerf
eng Initiativ areechen? Ass d’Obligatioun,
fénnef Ennerschréften sammelen ze mus-
sen, kee Mandat impératif, deen d’'Indépen-
dance vum Deputéierte violéiert?

An duerfir, Har President, wéll ech déi
Amendementer, déi ech an der Kommis-
sioun eragereecht hunn, dann hei och nach
eng Kéier deponéieren, fir dass all Depu-
téierten dovu Kenntnis kritt an net némmen
d’Reglementskommissioun vun der Cham-
ber. A fir dass am Respekt vum Artikel 50
vun eiser Verfassung an am Respekt vum
Artikel 166 vum Chambersreglement déi
Amendementer an Annerunge vum Cham-
bersreglement mat integréiert ginn. Well et
kann net sinn, dass eng Chamberskommis-
sioun eleng décidéiert, wat der Chamber
als Annerung am Chambersreglement vir-
geluecht gétt. D’'Deputéierte mussen iwwer
all Elementer kénnen décidéieren, also och
iwwert déi Amendementer, well eenzeg an
eleng d’'Chamber ass souverdn a muss hir
Entscheedungen am Respekt vun der Ver-
fassung an am Respekt vun hirem eegene
Reglement awer och hei treffen.

Ech soen lech Merci.
Amendements
Article 14.- (2) Nouveau texte:

Pour étre reconnu, un groupe politique doit
étre représenté dans chaque circonscrip-
tion ou comprendre au moins cing
membres.

Article 15.- (2) Nouveau texte:

Les députés qui ne sont affiliés a aucun
groupe politique ou technique sont invités a
participer aux travaux de la Conférence des
Présidents dans le cas ou celle-ci est appe-
lée a émettre son avis sur des projets d'ar-
rétés, de reglements ou de détermination
du modele de temps de parole concernant
les projets de loi. Les sensibilités politiques
pourront y déléguer un observateur.

Article 28.- (7) Nouveau texte:

Sont a considérer comme groupes poli-
tiques en vue de la composition de la
Conférence des Présidents les groupe-
ments politiques conformément a l'article
14, paragraphe 2, du présent reglement, et
comme groupes techniques les groupe-
ments comprenant au moins cinq membres,
conformément a l'article 15.

Article 41.- (2) et (3) sont abolis.
Article 44.- (2) Nouveau texte:

Le vote sur I'’ensemble des lois a toujours
lieu par appel nominal. Dans les autres cas,
la Chambre peut exprimer son opinion par
main levée, a moins que un membre ne de-
mande le vote par appel nominal.

Article 45.- Nouveau texte:

La division est de droit, lorsqu’elle est de-
mandée. L'auteur de la demande doit préci-
ser les parties sur lesquelles il demande
des votes separés.

Article 72.- (1) Nouveau texte:

Les amendements sont rédigés par écrit et
remis au Président. Ils sont distribués aux
membres de la Chambre.

Article 85.- (2) Nouveau texte:

Les motions et résolutions sont rédigées par
écrit et remises au Président de la
Chambre. Elles sont distribuées aux
membres de la Chambre.

Article 91.- (1) Nouveau texte:

La Chambre peut organiser, a l'initiative
d'un député, un débat d’orientation sur un
sujet d'intérét genéral. A cette fin, elle peut
charger une commission d’élaborer un rap-
port détaillé sur le sujet en question.

Le député qui propose I'organisation d’un
débat d’orientation fait connaitre au Prési-
dent I'objet du débat par une déclaration
écrite dans laquelle il spéecifie les éléments
faisant I'objet du débat.

Article 203.- (1) Nouveau texte:

La Chambre peut, en tout temps, procéder
a la réevision générale ou partielle du Regle-
ment, sur la proposition d'un de ses
membres, qui précisera par ecrit les points
areviser.

Article 203.- (2) Nouveau texte:

La proposition est transmise a la Confé-
rence des Présidents, qui en saisit la Com-
mission de Reglement. La Commission de
Reglement remet au vote de la Chambre les
articles a reviser.

(s) Aly Jaerling.

M. le Président.- Ech soen dem Har
Jaerling Merci. Den Har Jaerling huet hei
eng Rei vun Amendementer eraginn, déi
awer leider net vu fénnef Deputéierten én-
nerschriwwe sinn, wéi den Artikel 203 dat
am Moment virgesait. Déi Propositioun kann
awer némmen an deem Fall un d’Confé-
rence des Présidents virugoen. Ech géing
also den Har Jaerling bieden ze kucken,
datt hien nach véier Ennerschréfte kritt, an
da gi mer déi Amendementer virun un
d’Conférence des Présidents.

Elo komme mer awer zur Ofstémmung. Den
Har Jaerling huet d’'Wuert nach eng Kéier.

M. Aly Jaerling (Indépendant).- Ech
mengen, et war mer jo kloer, wat elo hei
géing geschéien. Dat ass jo dat typescht
Beispill vun der Demokratie, wéi se hei
herrscht. Dat heescht, d'Chamber gétt net
d’Méiglechkeet, fir hei iwwer eppes ze dis-
kutéieren, wat manifestement verfassungs-
widdreg ass.

Also, hei huet keen de Courage, fir driwwer
ze diskutéieren, ob dat doten am Respekt
vum Artikel 50 vun der Verfassung ass oder
net. Ech bedaueren dat an ech wéll lech
awer da kloer soen, dass ech hei net opha-
len, dass ech dann op d'Verfassungsge-
riicht ginn, a wann et muss sinn op d’Cour
des droits de I'Homme, well ech loosse mer
awer hei meng Rechter net op déi Aart a
Weis do huelen, an et sinn nach anerer hei-
bannen, deenen hir Rechter op déi glaich
Aart a Weis doduerch violéiert ginn an déi
hatte vlaicht och Grond gehat, fir meng
Amendementer hei ze énnerstétzen, dass
och an hirem Sénn hei zumindest doriwwer
diskutéiert gi war.

Ech mengen, d’'Demokratie ass nach ém-
mer d’Diktatur vun der Majoritéit. Ech men-
gen, dat hu mer jo virdru bei der Resolu-
tioun och gesinn, ma trotzdeem misst zu-
mindest virdru kénnen driwwer diskutéiert
ginn, an dat gétt mer hei verwiert an dat be-
daueren ech.

M. le Président.- Har Jaerling, ech
maachen lech eng Propos. Ech ginn déi
Amendementer virun un d'Conférence des
Présidents, déi dann doriwwer tranchéiert,
ob déi iwwerhaapt recevabel sinn oder net.

Mir kommen elo zur Ofstémmung iwwert
den Annerungsvirschlag 5786. Den Text
steet am Document parlementaire 5786

Vote

D’Reglement ass ugeholl gi mat 60 Jo-
Stémmen.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
coise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz, Mme Martine Stein-Mergen,

MM. Fred Sunnen, Lucien Thiel, Lucien Wei-
ler (par M. Lucien Clement) et Michel Wolter
(par M. Paul-Henri Meyers);

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John Casteg-
naro, Mme Claudia Dall’Agnol, M. Fernand
Diederich, Mme Lydie Err (par M. Alex Bo-
dry), MM. Ben Fayot, Jean-Pierre Klein,
Mme Lydia Mutsch, MM. Roger Negri, Jos
Scheuer (par M. Roger Negri), Romain
Schneider, Roland Schreiner et Mme Vera
Spautz (par M. Fernand Diederich);

M. Xavier Bettel (par M. Henri Grethen),
Mme Anne Brasseur, M. Emile Calmes (par
M. Charles Goerens), Mme Colette Flesch,
MM. Charles Goerens, Henri Grethen, Paul
Helminger (par M. Alexandre Krieps),
Alexandre Krieps, Claude Meisch et Carlo
Wagner;

MM. Claude Adam, Francois Bausch, Félix
Braz (par M. Henri Kox), Camille Gira, Jean
Huss, Henri Kox et Mme Viviane Loschetter;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp et Robert
Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Als n&chste Punkt vun eiser Dagesuerd-
nung hu mer d’Question avec débat Num-
mer 25 vum Har Claude Adam iwwert d’Af-
fektatioun vun de Sité€ vum Kulturjoer 2007.
Den Auteur vun der Questioun huet fénnef
Minutten Zait fir seng Haaptfro an no der
Antwert vum Minister eventuell eng Zousaz-
fro virzedroen, an der Regierung stinn zéng
Minutten zou. Har Adam, Dir hutt d'Wuert.

7. Question avec débat N°25
de M. Claude Adam relative
au concept concernant les
sites et batiments transfor-
més en lieux de rencontre
culturels dans le cadre de
PPannée culturelle 2007

M. Claude Adam (DE/ GRENG).-
Merci, Har President.

Dir Dammen an Dir Haren, mir hunn zu Lét-
zebuerg an deene leschte Joren eng ganz
Rei ganz grouss kulturell Infrastrukture kritt.
Als Beispiller nennen ech just d’Philharmo-
nie, de Mudam, d’Renovatioun vum grous-
sen Theater. Mir bidden an désen Haiser ee
Programm un, wou mer grouss international
a renomméiert Kinstler invitéieren. Mir in-
vestéiere vill Suen an eis Infrastrukturen a
mir hunn Erfolleg. Dat ass och gutt esou.
Dat steet engem réiche Land, dat seng Res-
sourceé virun allem enger floréierender Ban-
keplaz ze verdanken huet, gutt zu Gesiicht.

Mir kritiséieren dat net an dat ass och net de
Sujet vu menger Fro vun haut.

Mir hunn zu Létzebuerg méttlerweil och eng
ganz Rei vun dezentrale Kulturhaiser. Ech
wéll se net all opzielen. Ech nennen der
exemplaresch just dréi, well se mir am
nootste stinn: d’Mierscher Kulturhaus, de
CAPe zu Ettelbréck an de CUBE 521 zu
Maarnech.

Dés Haiser hunn zum Deel keen einfache
Stand, fir sech niewent dem groussen Uge-
buet vu Staren an Highlighte vun deene méi
groussen Haiser duerchzesetzen. Ma si
hunn och eng aner Missioun. Si mussen op
déi Regiounen agoen, wou se sinn. Si
musse professionell de Leit entgéintkom-
men. Si musse sech mat Traditiounen auser-
neesetzen. Si musse mat de Leit aus hirer
Regioun zesummeschaffen. Si mussen och
als Regionalhaiser zesummeschaffen.

Kultur ass eng Fraizaitbeschaftegung, awer
och vill méi wéi eng Fraizaitbeschaftegung.
Kultur erméiglecht, Saachen anescht ze be-
truechten, wéi een et gewinnt ass. Kultur
ass méttlerweil och ee wichtegen ekono-
mesche Facteur. Kultur schaaft Aarbechts-
plazen an der Regioun an dréit zur Liewens-
qualitéit bai.

Ma et geet haut och net ém déi regional
Zentren. Ech hunn déi grouss kulturell Infra-
strukturen an déi regional Zentre just uge-
fouert, fir meng eigentlech Fro ze enca-
dréieren.

Dir Dammen an Dir Héaren, d’Kulturjoer
2007, wat jo schonns elo als grousse Suc-
ces gefeiert gétt, wat nach laang net eriw-
wer ass, ma nach émmer vun Event zu
Event virurullt, dést Kulturjoer huet zu Lé&tze-
buerg eng Rei vun Dynamike geschaf oder
zumindest entstoe gelooss, wou mir Kultur
net émmer musse méi oder wéineger deier
a méi oder manner wait akafe goen.

Eng Rei Siten, déi mir an d’Rei gesat hunn,
ouni een Overkill vu Renovatioun duerchze-
zéien, hunn zu enger Entwécklung vun en-
ger lieweger Kulturzeen baigedroen. Even-
tuell kéint ee vun enger Alternativkultur
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schwatzen, déi nei Hoffnungen erwécht
huet, déi een neie Publikum fonnt huet.

Ech kann net op all Projet agoen an en op-
zielen, ma fir meng Ried méi daitlech ze
maachen, zielen ech e puer Beispiller op,
op de Risk hin, e puer anerer wichteger ze
vergiessen.

Wat geschitt zum Beispill mat der Halle des
soufflantes zu Esch/Belval? Wat geschitt
mat der Ausstellung ,All we need”, déi do
gewise gétt? Wat geschitt mam Hall Fon-
douq an der Diddelenger Aciérie? Wat ge-
schitt mat der Ausstellung ,Retour de Ba-
bel“? Ass dee formidabelen internationale
Projet ,dance palace” definitiv ofgeschloss
oder lieft e virun? Wat geschitt mat engem
Projet ,urban lab® an der Stad?

Wat geschitt mam Bistro EXIT 077 Iwwerlieft
de Restaurant ,Le Cerf bleu" an de Roton-
den? Weéi gesait et iwwerhaapt mat der Zu-
kunft vun de Rotonden aus?

Am Kulturjoer ass och eng ganz flott an effi-
kass Jugendaarbecht am kulurelle Beréaich
gemaach ginn. Wat huet d’Regierung wélles
ze énnerhuelen, fir datt dés Aarbecht eng
nohalteg gétt? Dat heescht, datt déi Efforten
hei net mam Kulturjoer 2007 zu Enn ginn.

Mir mengen, datt besonnesch den Aspekt
vun enger kreativer, dynamescher Kultur,
deen am Kulturjoer entstanen ass, interes-
sant ass a sech muss kénne weiderentwé-
ckelen.

Duerfir meng Fro un d’Madame Stats-
sekretarin: Well d’Kulturjoer jo och iwwer
2007 eraus soll weiderliewen, wéi gesait
d’Konzept vun der Regierung aus wat
d’Uschafen, d’Renovatioun an déi kinfteg
Notzung vun énner anerem deene Raim-
lechkeeten, déi ech opgezielt hunn, ugeet?
Gétt et eng Strategie vun der Regierung,
wei déi vill interessant Projeten, Ausstellun-
gen, Aktivitéiten, déi op dése Siten am Ka-
der vum Kulturjoer entstane sinn, och iwwert
d’Kulturjoer eraus sech k&nne weiderentwé-
ckelen?

M. le Président .- Ech soen dem Har
Adam Merci. An d’Regierung huet elo
d'Wuert, d'Madame Statssekretarin Octavie
Modert.

' Mme Octavie Modert, Secrétaire
d’Etat a la Culture, a 'Enseignement supé-
rieur et a la Recherche.- Har President, Dir
Dammen an Dir Haren, den émmer méi
groussen an émmer méi 6ffentlech gedus-
serten Interessi un der Industriekultur, un
der Kultur iwwerhaapt an um Kulturjoer freet
mech ganz staark. Ech wollt dofir awer net
verpassen, eppes ze soen, an zwar, fir un-
zefanken, eng Net-Neiegkeet: D’'Kulturjoer
ass nach amgaangen. Et sinn also nach
ganz vill Saachen, déi lafen. Ech freeé mech
och drop, lech alleguerte wahrend all deene
ville Saachen nach ze gesinn an erémzege-
sinn an ze begéinen op deene Plazen, wou
déi oflafen.

Also keng Suerg, et gétt nach vill gebueden
an Dir kénnt nach ganz vill dohinner kucke
kommen.

Mir hunn émmer gesot, d’Kulturjoer geet no
2007 souzesoen eréischt richteg un, an et
ass jo kloer, datt mer eis scho Gedanke ge-
maach hunn doriwwer. Et ass awer och
kloer, datt, soulaang wéi d’Kulturjoer am-
gaangen ass, mir fir d’alleréischt no deene
Saache kucken, déi amgaange sinn, well et
war jo och deelweis e Bewahrungsjoer fir
déi Saachen.

Wann also d’Kulturjoer eriwwer ass, si mer
sécherlech nach besser prett, méi ze soen
zu deene Froen, déi elo haut hei op der Tri-
bun preziséiert gi sinn, déi awer virdrun net
weider detailléiert dolouchen oder a guer
kengem Detail.

Ech wéll trotzdeem haut op e puer Saachen
agoen, wat de Claude Adam hei gesot a ge-
frot huet, a wou e richteg ervirstraicht, datt
mer flott Plazen, flott Kulturhaiser hunn, déi
een als Kulturhaiser kéint benotzen, déi elo
hir Preuvé gemaach hunn, an datt mer, wéi
mir et jo émmer gesot hunn, net wéerten nei
Kulturbaute gréisserer Natur vum Stat aus u
sech opriichten. D’Renovatioun vu beste-
hende Gebailechkeete wéi déi, déi elo op-
gezielt gi sinn, ass natierlech eng Fro, déi
Sue kascht. Et ass awer och eng Fro, déi
manner Sue kascht, wéi wann een en neit
Gebai ganz opriicht. Mir sinn amgaang do-
runner ze schaffen.
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